Mémorial

Grand-Baché de Luxemboury.

‘Memorial

®roghergogtums Luzemburg.

Mercredi, le 27 décemabre 1944,

No 21 Mittwody, ben 27. Dejember 1944,

Arrété grand-ducal du 26 novembre 1844 portant
création &'wn comité d’études pour le redressement
économique du pays.

Vut les lois des 28 septembre 1938 et 29 aolit 1939
portant extension de la compétence du pouvoir
exéeutif ;

Vu lart. 27 de la loi du 16 janvier 1866 sur
Porganisation du Conseil d'Etat et considérant qu'il
¥y 4 urgence; i

Va qu'il est nécessaire de¢ procéder d'urgence 4
un examen approfondi de notre économie nationale
en vue du redressement économique du pays.

Sur le rapport et aprés délibération du Gouver-
nement en Conseil ;

Avons arrdté et arréions :

Art, 107, 11 est créé un Comité d'études pour le
redressement économigque du pays.

Art. 2, Le Comité a4 pour mission de procéder
4 un examen approfondi de la sttuation économique
du pays ct de présenter au Gouvernement une
étude d’ensembiz sur les possibiiités du redres-
sement économique, du pays.

Art. 3. Le Comité sz compose d'un bureau et da
membres-experts. Le bureauw se compose du Pré.
sident .de 8 membres et d'un secrétaire général.
Les membres du bureau sont nommés par arrété
ministériel. Les experts sont hommés par le Gou-
vernement sur proposition du bureau et choisis
dans toutes les branches de Pactivité économigue.

Ast. 4. Le burean prépare et dirige les investi-
gations en collaboration avec le Conseil Econo-
mique, les Chambres professionnelles et les Grou-
pements professionneis. #l coordonme - dans un
rapport d'ensemble les rapports des experts.

Art. 5. Les fonctions des membres du Comitéd
sont gratuites. Toutefois le Gouvernement met &
sa disposition les crédits nécessaires 2 son fonc-
tinnmement,

Art. 8. Notre Ministre d’Etat, Président du
Gouvernement, Notre Ministre des Affaires Etran-

géres et du Commerce extéricur, Notre Ministre.

du Travail et de 1a Prévoyance sociale sont chargés
chacun en ce qui ie comcerne de Fexécution du
présent arrété qui entrera en vigaeur le Jour de su
publication an Mémorial.

Londres, Ie 26 novembre 1944,

Charlotte,
Le Minisire &' Elal,
Président duw Gouvernement,
P. Dupong.

Lo Ministre des Affaires Etrawgéres
&t du Commerce extériens,
Jos. Bech.

Lé Ministre du Travail
ol de la Prévoyance socials,
P. Krier.

LEG



' 146

Arrété grand-ducal du 20 décembre 1944 complétant
'arrété grand-ducal du’ 4 novembre 1944
soumettant & licence gouvernementale Jes
importations et exportations des matidres et
-marchandises. .

Nous CHARLOTTE, par la grice dz Dieu,
Grande Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc,, etc., efc.;

Vu les lois des 8 septembre 1938 et 29 auht
1939 portant extension de la compétence du pouvoir
exécutif ;

Vu Varrété grand-ducal du 4 novembre 1944
soumetiant 2 licence gouvernementale les impor-
tations et exportations des matidres ef marchan-
dises ; .

Vu l'arrété grand-ducal du 11 aofit permcttant
au Gouvernement de prendre les mesures néces-
saires pour I'approvisionnement du pays;

Vu Varrété grand-ducal du 28 octobre 1944 pris
- en exécution de Parrdté grand ducal du fo aoit
1944 précité ;

Vu Parrété grand ducal du 8 novembre 1944
portant création d'un office des prix;

Vu Yart. 27 de a loi du 16 janvier 1866 sur
l'organisation du Conseil d’Etat et considérant
qu'il y 4 urgence;

Sur le rapport et aprés délibération du Gou-
vernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :
Art. 1or, Est également soumis 4 licence gou-
vernementale : le transit des matidres premidres,
marchandises, denrées et matériaux.

Art. 2. Celui qui a entrepris ou entreprend
d'importer, d'exporter et de faire transiter des
marchandises, denrées et matérinux sans 2tre
muni d’une licence établie A cet effet par ["Office
des Licences, sera puni conformément aux stipu.
lations de V'art. 4 de Parrété grand-ducal Ju 28
octobre 1944 précité.

Art. 3. Les infractions. visées 4 Part. précé"dcnt
seront constatées par les agents chargés de sur-
veiller la frontiére, en dehors des agents désignés
a lart. 4 de Parrété grand-ducal du 28 octobre
1944 précité.

Art. 4. Notre Ministre d’Btat, Président du
Gouvernement, et notre Ministee  des  Affaires
Etrangéres sont chargéds de Fexécution du présent
arrdté qui entrera en vigueur le jour de sa publj.
cation an Mémorial.

Lundres, le 20 décembre todof. Charlotte.
Le Ministre d'Elat,
Président du Gouversemnont,
P. Dupong.
Le Ministre des Affaires I:“tre;.:méres,
Jos. Bech,
Le Ministre du Travail,
et de la Prévovance sociale,
P. Krier.
Le Ministre de la Justice,
V. Bodson.
Le Ministre de Ulustruction Publiyne,
P, Frieden.
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Arcété ministériet du 19 décembre 1944 covcernant

I'institution d'une commission de surveillance
prés I'Ecote agricole & Etielbruck.

Le Ministre d'Elat, Prisident du Gouvernesntent,

Vu Part. 15 de 'arrété grand ducal du 3 mai 1935
portant instituti(»p d'une commission de surveil-
lance prds UEcole agricole & Ettelbruck

Arréie:

Art. 1#1, Sont nommés membres de fa Gome
mission de survelllance prés 'Ecole agricoke pous
la durée de 5 ans: -

MM. 1) Augusie Hersmann, Directewr honoraire, de
I'Ecole agricofe, Lttelbruck ¢
3} fo-PZanen, ancien Dirceteur de Ecole
agricole, Directeir honoraire du Service
agricole, Luxembotrg ;
3) VAbDbE Linden, curé 4 Ettelbruck,

M. Hermann exercera les fonctions de présidont
de la Commission, .

Art. 2. Le présent arrété sera inséré au Mémorial
et un exemplaire en serd trapsmis aux membres de
la Commission pour leur servie de iitre,

Pour le Ministre de U Agrigniture,
Le Ministre d'Etal,
- Prégidens du Gouvernemenk,

P. Dupong.

AL

"TON



Avis concernant I'échange des monnaies, qui par
le Yait de I'évacuation n'ont pu @tre présentées
4 Pcstampillage et & I'échange,

Aprés Teur rentrée dans.la localité év&cuée, Tes
personnes n'ayant pu emporter au moment de
Yévacuation des monnaies allemandes, belges,ou
luxembourgeoises, qui de ce fait n'onf pas été
soumises aux opérations de Vestampillage et de
Péchange, sont tenues de les présenter au bourg-
mestre de leur commune ou A son délégué endéans
les 24 hewres de leur retour. Le bourgmestre ou
son délégué dressera procés-verbal en double Je
chaque présentation de monnaics. Le procés-verbal
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indiquers les nom, prénums, profession et rési;
dence des déclarants, leur nationalité et les sohmes
présentées, Le bourgmestre en remettra un exem-
_plaire & I'intéressé et enverra Vautre 2 la Direction
des Postes 4 Luxembourg. Le dépdt des monnaies
s'effectuera aux bureaux de postes, 4 qui les dépo-
sants devront présenter:

a) l'exémplaire du procés-verbal de présentation
leur délivré par le bourgmestre ;

b} le double de la déclaration qu'ils ont faite a
I'Administration des Postes copbformément aux
avis publids dans ies journaux.

Luxembourg, le 12 décembre 1944.

Avis. -~ Enseignement supérieur et moyen.—— Par arrété grand-ducal du 15 novembre 1944 l2s nominations
cj-uprés ont été faites parmi le personnel des établissements d’enseignement supérieur et moyen:

MM, Joseph Masriz, Joseph Patit, Paul ‘Strasser &t Mathias Thinnes, répétiteurs au Gymnase de

Luxembourg, sont nommés professetrs au méme

établissement ;

M. Paul Rosenstiel, vépétiteur an Gymnase de Luxembourg, est no:nmé professeur 4 I'Ecote industrielte

et commerciale de Luxembourg ;

MM, Pierre Heinen et Arséne Zangerld, répdtiteurs au Gymnase de Dickirch, sont nommés pt:OfESSEUl’S

a I'Ecole industrielle et commerciale de Luxembo

urg ;

M. joseph Hoffmann, répétiteur au Gymnase d’Echiernach, est nommé professeur a 'Ecole industrielle

et commerciale de Luxmebourg ;

MM. Albert Gardert, Frédéric Rasqué et jean- Pierre Toussaint, répétiteurs a V'Ecole industrielle et com-

meyciale d'Esch-s.-Alzette, sont nommés professeu

rs au méme établissement;

Melle Caroline Baldauff, vépétitrice an Lycée de jeunes fllles de Luxembourg, est nommée professeut

au méme établissement ;

Melle Simone Hansen, rcpétltme au Lycée de jeunes filles d'Esch-s.-Alzette, est nommée professeur

au méme établissement. -~ 8 décembre 1944,

Avis.l --- Enselgnement éu'yérlcur et moyen. -— Par arrété grand-ducal du 15 novembre 1944 les permuta-

tions ci-aprés ont 6té faites parmi le personnel d
partir du 15 octobre 1944 :

M. Théodore Schroeder, professewr au Gymndse

es établissements d’enseignement moyen avec eifet 3

de Luxembnurg, a été nommé en la méme qualité i

UEcole industriclle ¢t commerciale d’Esch-s. -AIzette

MM. Alphonse Arend, professeur 3 PEcole industrielle ¢t cotamerciale d'Esch-s.- Alzette, foseph Gudert,

professeur 4u Gymnase de Diekirch, fules Simon et Arnould Keiffer, professeurs au Gymnase d’Bchter-
nach, ont été nommés en la méme qualité A PEcole industrielle et commerciale de Luxembourg, — 8 dé-
cembre 1944,

Avis - Cadastre. - Par arrété grand ducal du § décembre 1944, démission honorable de ses fonctione
pour limite d’dgea été accordée sur su demande, 2 M. Frédéric Haeniges, géométre en chef du Cadastre d
Luxembourg, avec faculté de faire valoir ses droits & une pension. Par ie méme arrété le titre hononflque
de ses fonctions 2 été conféré A M.Haentges susdit. — 21 décembre 1944,
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Avis, — Douanes, --- Par arrété grand-ducal du § décembre 1934, démission honorable de ses fonctions,
pour cause de limite d'ige, a été accordée A M. Léon Tubesar, inspecteur régional des Douanes
Luxembourg, avec faculté de faire valoir ses droits & une pension. Par le méme arrété le titre honorifique
de ses fonctions z &t conféré A M. Tibesar préqualifié, — 21 décemnbre 1044,

Circulaire du 7 décembre 1944 aux Administrations communales
concernant les indemnités de suppléance dans Tenseignement primaire.

_ Par mesure transitoire, les indemnités de suppléance du persomnel enscignant des écoles primaires et
primaires supérieures sont fixées comme suit, pour la durée de 'année scolaire 1944—1945 :

1) Les instituteurs et les institutrices qui, an 10 mai 1940, étaient pourvus d’une nomination en réglc
et qui, en raison des circonstances, sont chargés de 1a direction intérimaire d’'une école vacante dans une
autre commune pendant la durée de 'année scolaire 1944—1945, toucheront une indemnité équivalunt
au traitement auquei leur nomination leur donnerait droit. Cette indemnité est portée en compte pour le
calcul des triennales. Elle est payée par ’Etat d’aprés le méme mode que les traitements dss membres du
personnel enseignant.

2) Les instituteurs et les institutrices qui n'ont pas ea de nomindtion réguliére au 10 mai 1940 et qui
sont délégués pour la direction intérimaire d'une école ou Gui sont chargés de remplacer temperairement
des titulaires, toucheront, a partir du 1°r novembre 1944, les indemnibtés suivantes:

Instituteurs suppléants mariés: 85 fr. par jour plus un supplément pour charges de famille i raison

de § fr. par enfant;

Instituteurs suppléants non-mariés : 80 fr. par jour;

Institutrices suppléantes : 70 fr. par jour;

Religieuses logées et nourries dans une communauté: 55 fr. par jour.

Ces indemnités sont payées également pour les dimanches et les vacances comprises dans la période

“de remplacement. Si la délégation $'étend sur toute Fannée scolaire, elles sont payées pour la durée des
grandes vacances jusqu'au 31 aofit incl.

Les indemnités sub 2 sont payées par 1a commune, aprés retenue de Pimpdt sur les salaires, sur préwn
tation d'une déclaration du suppléant dOment avisée par linspecteur d’arrondissement. Le payement
doit se faire A 1a fin de chaque mois, si fa suppléance excéde cette durde, sinon A la fin de Ia suppléance.
L'Etat prend A sa charge les 2/3 des frais lesquels sont remboursés 2 la commune sur présentation des
quittances de paiement.

L’attention des administrations communales est appelée tout spécialement sur le fait que les indemnités
de suppléance sont payables seulement pour les services de remplacement rendus A partir du 1** novembre
1944, Pour le mois d'octobre, les instituteurs et les institutrices sortis des Beoles normales depuis 1940
jusqu’en 1943 incl., de méme que ceux dont le brevet a été délivré avant 1940 mads gui n'étajent pas pourvus
d'une nomination en régle, toucheront le méme traitement que sous 'occupation, sur 1a base de la parité
$ RM = 10 fr. lux. A défaut tle données précises sur les mensualités touchées antéricurement, ce traitement
sera ramené & un montant uniforme pour tous les intéressés. H sera payé par les Caisses de VEtat.

Luxembourg, le 7 décembre 1944.
. Le Ministre de Vinstruction Publique,
P, Frieden.

Imprimerie de la Cour Victor Buck, S. & r. L, Luxembourg.
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